
SONAS AGUS DONAS. 
Tá easpach annsin arís; Tá lúb ar lár. Tá sé easpadach. 

Seir Mhairt 

Ar a dhearnachaibh; ar a lámha, ar a chroma rúta,ar a lámha 

‘S do cliabhrach do ghealrachan, Tá an cliabhrach faoi’n ngearachán, Tá béal do chléibh 
faoi’n gcliabhrach síos uaidh sin an bolg. Mar a chéile beal do chléibh agus béal do ghoile. 

Bun do righeadh; Arms ón uillinn suas 

Caol do láimhe ; Forearm 

Righe; Wrist.  

Níor mhaith liom drámh a chur ar aon duine. Locht fhághail air. 

Túint; Tuinteamh (Dinmean) Is iomadh rud a thúnfaidhe ar dhuine gur mhaith leis a faghail. 
Ní hionann dhá thúint agus dhá shálas. An rud a beathfadh a thúint ort agus nár mhaith leat 
é ba sálas é. 

Toirt a luaich; Beagnach a luach. Tairgeadh toirt a luach dom. 

Lom; Bochteanacht, gan mo lom a leigean le caraid. 

An t-órdachas; Órtha teach ó; 

Sálas; Sádhaile, luxury, sadalas. 

Ag sálas le; ag iarraidh ar dhuine rud a ghlacadh nár mhaith leis, dá shálas air. Níor chuir sé 
aon tsálas air. Ag cur rud ar dhuine gan buidheachas. 

Ag siubhal a’ bhóthair 

Ar súl; Sgaoil sé ar súl iad  

Siubhal. 

Griantán; Bridle. 

Seitreach; Cry of hawk in hunting. 

Sgréach a ghníos an seabhac. 

Faoin gcriostaidheacht agus faoi’n ainchríostaidheacht. 

Brigh; De bhrín - an sgéalaidhe 

Lúdreachaí an ghéill; Joint of jaw. 

Cathaoir a hóráladh ; Cathaoir a clúduigheadh le hór 



(Is fearr bail ná iomad is fearr bail a chur ar an méid oibre a níos tú ná mórán a dhéanamh 
gan deabhail air.) 

Ábach; aill árd is ábhach i (Ávach) 

Ro-Roimhe den lá; Sul má bhí an lá caitthe. 
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